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Przeglad produktu Wymiana

Etui do fadowania

G
Przycisk parowania

Spasowanie

Type-C Port do tadowania ; ;

Styk tadujacy




Power Parowanie z urzadzeniem

1. Aby potaczyct sie z urzadzeniem podczas pierwszego

Wigczanie - Wyjmij stuchawki Wytgczanie zasilania : W6z stuchawki uzycia, wtacz stuchawki, aby przejsc do trybu

z etui tadujacego. Stuchawki wiacza sie z powrotem we wiasciwe miejsce gniazda parowania. Stuchawki przejda w tryb uspienia, jesli nie

automatycznie etui fadujgcego i zamknij pokrywe automaty- zostana sparowane z urzadzeniem w ciggu 3 minut.

cznie wyfacza sie i rozpoczyna fadowanie. . Po pierwszym udanym parowaniu stuchawki
automatycznie potacza sie z urzadzeniem po
otwarciu pokrywy etui.

. Aby sparowac z nowym urzgdzeniem: w6z stuchawki
z powrotem do etui, kliknij przycisk parowania 3 razy
po wiaczeniu (bez muzyki i rozmoéw telefonicznych),

g aby ponownie wejs¢ w tryb parowania. )

* Powyzsze funkcje sg dostepne dla obu stuchawek w trybie indywidualnym lub stereo.

* Powyzsze funkcje sa dostepne dla obu stuchawek w trybie indywidualnym lub stereo. MEtOd\/ +ad0wan|a

Parowanie stuchawek

e

=R
1. Lewe i prawe stuchawki zostang D .
automatycznie sparowane po otwarciu /\
pokrywy, gdy sa w etui.

W przypadku kabla Type-C petne
tadowanie zajmie okoto 2 godzin.
Zielone Swiatto na etui
tadujgcym oznacza petng

W przypadku etui tadujacego
petne fadowanie zajmie okoto 1
godziny. Czerwone lampki na

; stuchawkach wytaczajg sie,
baterie. wskazujac, ze tadowanie zostato
zakonczone.




Wyswietlanie stanu baterii w aplikacji TMORE MUSIC

Stan baterii stuchawek i etui tadujacego bedzie wyswietlany w aplikacji 1IMORE MUSIC.

Home 0

1MORE ComfoBuds Pro True Wireless In-
Ear Headphones

Powiadomienie o baterii

Gdy poziom natadowania akumulatora
etui jest zbyt niski, wskaznik LED miga
na czerwono.

Wskaznik LED niskiego poziomu \j
natadowania baterii: gdy

pozostato 25-30 minut

uzytkowania, ustyszysz dzwiek =
powiadomienia, a wskaznik LED AN J/
mignie dwukrotnie na

czerwono.

Dotykowy panel

Rozmowy telefoniczne i muzyke mozna kontrolowac, dotykajac obszaru Touch Control na stuchawkach.

Phone Call Playback

Odbieranie / koficzenie potaczenia:
dotknij dwukrotnie

Aby wigczyc sterowanie gtosowe Start/Pauza:
telefon komérkowy: dotknij Dotknij dwa razy
elementow sterujgcych 3

razy, gdy Bluetooth jest wigczony i
nie podczas rozmowy telefonicznej.

* Aby odrzuci¢ potgczenie, uzyj sparowanego telefonu komérkowego.
* Aby zmienic utwor lub kontrolowac gtosnos¢, skonfiguruj aplikacje TMORE MUSIC lub wtacz ja
sparowany telefon komérkowy lub urzadzenie.

Dotknigcie

Start / Pauza > Start / Pauza >
dwa razy

Dotknigcie

Kontrola gtosem > Kontrola gtosem >
trzy razy

* Powyzsze funkcje sg dostepne dla stuchawek w trybie indywidualnym lub stereo.
* Powyzsze funkcje moga sie roznié w zaleznosci od roznych urzadzen.




Automatyczny Start / Pauza

Odtwarzanie zostanie automatycznie wstrzymane, gdy wykryje, ze elementy douszne zostaty wyjete
z uszu i rozpocznie sie automatycznie gdy wykryje, ze sg ponownie wtgczone.

Tryby ANC-Strong, ANC-Mild, WNR i Pass-through

(D ANC-Strong: nadaje sig do lotnictwa, szybkich pociagow, metra itp.

(@ ANC-tagodny: odpowiedni do hatasliwych, codziennych warunkéw, takich jak centra handlowe, kawiarnie,

ulice itp.
® Tryb WNR (Wind Noise Resistance): Pomaga wyciszy styszalny szum wiatru podczas stuchania.
@ Tryb przelotowy: umozliwia odgtosy otoczenia, wiec nie trzeba wyjmowaé wktadek dousznych
ustyszec, co sie dzieje wokot ciebie.

Domyslne ustawienie stuchawek to:
ANC-Strong / Pass-through (dotknij i przytrzymaj Touch Control, aby wtaczyé lewe / prawe stuchawki)

Touch Control

Skonfiguruj osobisty tryb stuchania w aplikacji TIMORE MUSIC.

ufie Tryby stuchania

AR ONONS)

Mocno tagodnie Przepuszcza WNR

ANC-Mild i WNR sa zawarte w aplikacji TMORE MUSIC, a ANC-Strong razem dla
konfiguracja osobista.

Praycignij

ANCStrong v ANCStrong v
i przytrzymaj

ANC Strong ANCStrong

ANC Mild ANC Mild

Funkcje dodatkowe

1. Jesli stuchawki nie moga normalnie sparowac sie po wtaczeniu. Otworz obudowe i szybko kliknij
przycisk parowania w obudowie 3 razy, aby zainicjowa¢ wyszukiwanie trybow parowania Lewy i Prawy.

2. Aby rozparowac telefon komérkowy:
W16z oba L i R do etui, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania w etui przez 8 sekundy.

3. Aktualizacja oprogramowania uktadowego OTA: mozna to zrobic synchronicznie z aplikacjg TMORE
Assistant, gdy lewy i Prawe stuchawki Bluetooth sparowane ze soba.

* Funkcje aplikacji TMORE MUSIC moga sie roznic w zaleznosci od roznych telefonéw komérkowych lub
obstugi systemy. Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.




1TMORE (1) Rok ograniczonej gwarancji

1MORE gwarantuje pierwotnemu nabywcy detalicznemu, ze ten produkt bedzie wolny od wad
materiatowych i wykonawczych przez okres jednego roku od daty zakupu, jesli bedzie wtasciwie
uzywany i konserwowany. Jesli ten produkt okaze sie wadliwy pod wzgledem materiatu lub
wykonania, 1MORE, wedtug wtasnego uznania, (a) naprawi produkt lub (b) wymieni produkt bez
optat za czesci lub robocizne. Jesli model produktu nie jest juz dostepny i nie mozna go skutecznie
naprawic lub wymienic na identyczny model, TMORE moze wedtug wtasnego uznania wymienic
urzadzenie na aktualny model o takiej samej lub wiekszej wartosci. W niekt6rych przypadkach moze
by¢ wymagana modyfikacja powierzchni montazowej w przypadku zastapienia nowego modelu.
1MORE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za takie modyfikacje. Aby uzyskac naprawe lub
wymiane zgodnie z warunkami niniejszej gwarancji, nalezy najpierw zwrocic sie do sprzedawcy, jesli
to mozliwe, a sprzedawca skieruje Cie odpowiednio do naprawy lub wymiany. Bedziesz musiat
przedtozyc kopie oryginalnego paragonu.

Za wysytke zwrotng w przypadku wymiany / naprawy odpowiada wytgcznie pierwotny nabywca
detaliczny.

Ograniczenia:

= Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu wynikajgcych z niewtasciwej
instalacji, niewtasciwego uzytkowania, naduzycia, wypadku, zaniedbania, niewtasciwej obstugi lub
zuzycia wynikajacego z normalnego uzytkowania lub pogorszenia stanu Srodowiska.

= Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzef kosmetycznych, w tym uszkodzer
lakieru, ani nastepczych uszkodzer innych komponentéw lub obiekt6w, ktére moga z dowolnego
powodu wynikac z awarii produktu.

= Niniejsza ograniczona gwarancja traci waznos¢ w przypadku produktow, ktore nie sa uzywane
zgodnie z instrukcjami TMORE.

= Niniejsza ograniczona gwarancja traci waznos¢ w przypadku produktéw ze zmienionymi lub
brakujacymi numerami seryjnymi oraz produktow, ktére nie zostaty zakupione od autoryzowanego
sprzedawcy.

= Niniejsza ograniczona gwarancja wygasa, jesli sprzedasz lub w inny sposob przekazesz ten
produkt innej stronie.

Doceniamy

Wiemy, ze nowe stuchawki TMORE beda Ci sie podobac tak samo jak my. W TMORE cenimy Twoje
zadowolenie. Jesli chcesz uzyskac wiecej informacji na temat tego produktu lub ktéregokolwiek z naszych
innych produktow, odwiedz strone nas online, skanujac kod QR. Wejdz na www. 1more.com i zarejestruj sie
w programie VIP, a TMORE bedzie traktowat cie jak jednego.

Porady

1. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i zachowanie jej na przysztos¢.

2. Przed pierwszym uzyciem catkowicie nataduj baterie.

3. Jesli stuchawki nie byty uzywane przez ponad 3 miesiace, zalecamy ich natadowanie im.
Poprawi to pojemnos¢ baterii.

4, Uzywaj wytacznie kabli tadujgcych i adapteréw zgodnych z FCC (Federal Communications Commission)
zatwierdzony.

5. W suchym otoczeniu elektrycznos¢ statyczna moze znieczuli€ ucho. Nie ma to zwigzku z jakoscig pliku
produkt.

Instrukcja bezpieczenstwa

1. Nigdy nie rozbieraj stuchawek. Wewnatrz nie ma czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.
2. Nie wystawiaj stuchawek na dziatanie temperatur ponizej 0 ° C (32 ° F) lub powyzej
113 °F(45° Q).
3. Nie uzywaj stuchawek podczas burzy. Moze to uniemozliwi¢ stuchawkom
dziatajg prawidtowo, a takze zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
4. Nie uzywaj oleju ani lotnych cieczy do czyszczenia tego produktu.
5. Nie stuchaj przy duzej gtosnosci przez dtuzszy czas.
6. Nie uzywaj stuchawek w ruchu ulicznym. Nie uzywaj stuchawek w zadnym momencie, gdy bytoby to
niebezpieczne nie zdawac sobie sprawy z odgtosow wokét ciebie.
7. Nadz6r osoby dorostej jest wymagany w przypadku dzieci w wieku do 6 lat.
8. Jesli po zatozeniu stuchawek nie czujesz sie komfortowo, skonsultuj sie z aurysta
czy stuchawki douszne sg dla Ciebie odpowiednie.




FAQ

. Dlaczego nie mozna wigczy¢ stuchawek?
Sprawdz, czy Twoje stuchawki maja wystarczajaca zywotnos¢ baterii. Jesli nie, taduj je przez co najmniej
30 minut.
. Dlaczego stuchawki nie mogg potaczyc sie z moim telefonem komérkowym lub potaczenie trwa dtugo?
1) Sprawdz, czy stuchawki sg w trybie wyszukiwania (czerwona i niebieska lampka migaja na przemian).
2) Upewnij sig, ze stuchawki nie sg podtgczone do innych urzadzen, a Twoje urzadzenie nie jest
podtaczony do innych urzadzen Bluetooth.
3) Jesli stuchawki nie tacza sie, wtoz stuchawki do odpowiednich gniazd w etui tadujacym i
kliknij przyciski parowania 3 razy, stuchawki automatycznie sparujg sie ze soba.

N

w

. Dlaczego stuchawki nie odtwarzaja muzyki po pomyslnym potgczeniu z moim urzadzeniem z systemem Android?
Po pomysinym sparowaniu w menu Bluetooth urzadzenia dotknij ikony po prawej stronie
nazwe urzadzenia i upewnij sie, ze opcja ,Media Audio” jest wtaczona.

I

. Dlaczego nie stychac dzwigku w stuchawkach podczas wykonywania potaczen telefonicznych po pomysinym
podtaczeniu na moje urzadzenie z Androidem?
Po pomysinym sparowaniu w menu Bluetooth urzadzenia dotknij ikony po prawej stronie
nazwe urzadzenia i upewnij sig, ze opcja ,Phone Audio” jest wtaczona.

5

. Dlaczego potaczenie Bluetooth nie jest stabilne i powoduje pewne przerwy?
1) Sprébuj zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy stuchawkami a urzadzeniem. Unikaj solidnych barier pomiedzy nimi.
2) Trzymaj sie z dala od Zrodet silnych zaktécen, takich jak Wi-Fi i GPRS.
3) Upewnij sig, e antena Bluetooth Twojego urzadzenia nie jest zablokowana.

[

. Dlaczego niektore funkcje sterowania nie odpowiadaja tym w instrukcji podczas korzystania z aplikacji
muzyki / wideo stron trzecich?
Twoj system operacyjny i aplikacje odtwarzacza muzyki / wideo innych firm moga mie¢ rézne ustawienia dla
funkcje kontrolne. Zalecamy korzystanie z aplikacji do odtwarzania muzyki / wideo dostepnych w urzadzeniu
pierwotnie dostarczone.

~

. Ustawitem gto3niki na maksymalng gtosnos¢, ale dlaczego rzeczywista gtosnosc nadal jest niska?
W roznych systemach operacyjnych, zwtaszcza w niektérych systemach Android, w stuchawkach i urzadzeniu
majg oddzielne systemy regulacji gtosnosci. Prosze wyregulowac gtodnos¢ zarowno na urzadzeniu, jak i na
stuchawki wedtug wtasnych preferencji.

* Bardziej szczegbtowe czesto zadawane pytania dotyczace produktu mozna znalez¢ w sekcji pomocy
technicznej pod adresem www. 1more.com

WEEE

Sprzet elektryczny i elektroniczny, czesci i baterie oznaczone tym symbolem nie mogg by¢
usuwane wraz ze zwyktymi odpadami domowymi, nalezy je zbierac i usuwac oddzielnie
aby chronié Srodowisko.

Twoj sprzedawca 1MORE doradzi Ci prawidtowy sposéb utylizacji w Twoim kraju.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa

Nie wystawiaj baterii ani akumulatoréw na nadmierne ciepto, takie jak promienie stoneczne, ogier itp.

CE

Deklaracja zgodnosci Niniejszym Tiinlab Acoustic Technology Limited oSwiadcza, ze radio

typ sprzetu TMORE ComfoBuds Pro True Bezprzewodowe stuchawki douszne ES901 s3 zgodne
z dyrektywa 2014/53 / UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny ponizej

adres internetowy: www. Tmore.com

Informacje dotyczace ekspozycji na fale radiowe: Urzgdzenie zostato ocenione pod katem spetnienia ogolnych
wymagan dotyczacych ekspozycji na fale radiowe. Urzadzenie moze by¢ uzywane bez ograniczef w warunkach
ekspozycji przenodnej. Narazenie na promieniowanie O5wiadczenie Moc jest tak niska, ze nie ma potrzeby
obliczania narazenia na fale radiowe.

Deklaracja zgodnosci z UE
Czestotliwos¢ pracy / maks. EIRP: 2400-2483,5 MHz, 9 dBm.



Uwagi

Wymiana baterii na niewtasciwy typ, ktéra moze obejs¢ zabezpieczenie (np.

wybuch, wyciek korozyjnego elektrolitu itp.);

Wyrzucanie baterii do ognia lub goracego piekarnika lub mechaniczne kruszenie lub ciecie baterii, to

moze spowodowac wybuch;

Pozostawienie baterii w Srodowisku o ekstremalnie wysokiej temperaturze, ktéra moze spowodowaé awarie
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu; oraz akumulator wystawiony na dziatanie bardzo niskiego
poziomu powietrza ciSnienie, ktore moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

=== Symbol oznacza napiecie DC.

ERECYKLING

Ten produkt jest oznaczony symbolem sortowania selektywnego, oznaczajgcym zuzyty sprzet elektryczny

i elektroniczny (WEEE). Oznacza to, ze w celu uzyskania tego produktu nalezy postepowac zgodnie

z dyrektywa europejska 2012/19 / UE poddawac sie recyklingowi lub demontowa¢, aby zminimalizowact jego
wptyw na Srodowisko.

Uzytkownik ma mozliwos¢ przekazania swojego produktu wtasciwej organizacji zajmujgcej sie recyklingiem
lub sprzedawcy detalicznemu, kiedy kupuje nowy sprzet elektryczny lub elektroniczny.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj przy wysokim poziomie
gtosnosci przez dtugi czas.

FCC

Limit SAR USA (FCC) wynosi Srednio 1,6 W / kg na jeden gram tkanki. Urzadzenie zostato rowniez
przetestowane pod katem tego limitu SAR. To urzadzenie zostato przetestowane pod katem typowych
operacji noszonych przy ciele z tylng czescig stuchawki znajdujaca sie 0 mm od ciata. Aby zachowaé
zgodnos¢ z wymogami FCC dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe, nalezy uzywac akcesoriow
zachowujgcych odlegtosé 0 mm miedzy ciatem uzytkownika a tylng czescig stuchawki. Stosowanie
klipsow do paska, futeratéw i podobnych akcesoriéw nie powinno zawiera¢ metalowych elementéw w
swoim montazu. Uzywanie akcesoriow, ktore nie spetniaja tych wymagan, moze by¢ niezgodne z FCC
Wymagania dotyczgce ekspozycji na fale radiowe i nalezy ich unikac.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Eksploatacja podlega nastepujacym dwém
warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen oraz (2) to urzadzenie musi przyjmowac
wszelkie zaktécenia

odebrane, w tym zaktécenia, ktore moga powodowact niepozadane dziatanie.

UWAGA: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zaktocenia radiowe lub telewizyjne
spowodowane przez osoby nieupowaznione

modyfikacje lub zmiany w tym sprzecie. Takie modyfikacje lub zmiany moga uniewaznic uzytkownika
uprawnienia do obstugi sprzetu.

UWAGA: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B.

urzadzenie, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Limity te majg na celu zapewnienie rozsgdnych
ochrona przed szkodliwymi zakt6ceniami w instalacji mieszkaniowej. Ten sprzet generuje zastosowania
i moga emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie sg zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukgji, moze powodowact szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Jednak nie ma
gwarantuja, ze zaktocenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje
szkodliwe zakt6cenia w odbiorze radia lub telewizji, ktére mozna stwierdzic obracajac

wytaczanie i wiaczanie sprzetu, zacheca sie uzytkownika do proby usuniecia zakt6cen za pomocg
jednego lub kilku z nich

nastepujace Srodki:

- Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

- Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

-Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.
-Skonsultuj sie ze sprzedawca lub dodwiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy



Supplier's Declaration of Conformity

47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Unique Identifier:

Trade Name: TMORE

Model No.: ES901

Responsible Party — U.S. Contact Information

1MORE USA, Inc.

Address: 10225 Barnes Canyon Road, Suite A202, San Diego, California, 92121
Tel: 1-855-551-6673

E-Mail: support@1moreusa.com

Complies with
IMDA Standards
[199201864D]

Oswiadczenie IC
To urzadzenie jest zgodne z normami RSS, zwalniajacymi z koniecznosci uzyskania licencji Industry Canada.
Eksploatacja podlega nastepujagcym dwom warunkom:
(1) to urzadzenie nie moze powodowac zaktocen oraz (2) to urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktocenia,
w tym zaktocenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
(1) cet appareil ne peut pas provoquer d'interférences, et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence, y compris celles pouvant causer un mauvais fonctionnement de I'appareil.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This device has been tested for compliance with IC SAR values at a typical operating near the body.

To ensure that RF exposure levels below the levels tested, use accessories with this equipment to
maintain a minimum separation distance of 0 cm between the body of the user and the device.

These accessories should not contain metallic components. It is possible that the accessories used
close to the body that do not meet these requirements are not consistent with the SAR limits and it is
advisable to avoid using them.

Ce dispositif a été testé pour la conformité avec les valeurs SAR a un

fonctionnement typique prés du corps . Pour assurer que les niveaux d'exposition aux radiofréquences
en deca des niveaux testés, utiliser des accessoires avec cet équipement pour maintenir une distance
de séparation minimale de 0 cm entre le corps de |'utilisateur et I'appareil. Ces accessoires ne doivent
pas contenir des composants métalliques . Il est possible que les accessoires utilisés prés du corps
qui ne répondent pas a ces exigences ne sont pas compatibles avec les limites SAR et il est conseillé
d'éviter de les utiliser.

Model: ES901

Waga stuchawki: 5.2 g

Waga etui: 20 g

Waga produktu: 50.4 g

Rozmiar stuchawek: 42 x 23.95 x 20.93 mm
Rozmiar etui: 80 x 37.5 x 30 mm
Pojemnos¢ baterii w stuchawce: 50 mAh
Pojemnosc¢ baterii w etui: 450 mAh

Czas tadowania stuchawki: 1h

Czas tadowania etui: 2h

Czas grania muzyki* (ANC On):
Stuchawka w petni natadowana: 6h
Stuchawki i etui w petni natadowane: 20h

Czas grania muzyki* (ANC Off):
Stuchawka w petni natadowana: 8h
Stuchawki i etui w petni natadowane: 28h
Impedacja: 32 0

Zasieg bezprzewodowy: 10 m

Bluetooth: Bluetooth®5.0

Bluetooth Protocol: HFP / A2DP / AVRCP
Input: 5V == 1A

Temperatura pracy: 0 'C ~ 45 C
Czestotliwos¢: 2.400 GHz ~ 2.4835 GHz

Specyfikacje pochodza z danych z testow laboratoryjnych.
* Czas odtwarzania, testowany w warunkach laboratoryjnych formatu AAC i 50% gtosnosci,
moze sie réznic w zaleznosci od réznych ustawief urzadzenia, Srodowisk, sposobu uzytkowania

iinnych czynnikow.

Producent: Tiinlab Acoustic Technology Limited

Adres: Tianliao Building 1403, Zone A Tianliao Industrial Park, Taoyuan Str.,

Nanshan Dist., Shenzhen, PR Chiny

Wyprodukowano w Chinach
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Manufacturer: Tiinlab Acoustic Technology Limited

Add: Tianliao Building 1403, Zone A Tianliao Industrial Park,
Taoyuan Str., Nanshan Dist., Shenzhen, P.R. China
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